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                on seinem Fenster aus sieht  
              Garman, wie eine schwarze  
           Katze über die Straße läuft. Sieben 
Jahre Unglück, denkt er, und im selben 
Moment fährt Roy aus der Vierten auf 
seinem Fahrrad vorbei. Letztes Jahr hat 
Roy Garmans Turnschuhe über die  
Telefonleitung geworfen. Dort hängen 
sie bis heute.
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                oy aus der Vierten behauptet, der Brief- 
                markenmann sei böse. Er bringe kleine 
Kätzchen um. »Er steckt sie in einen Sack und 
ertränkt sie nachts in der Bucht«, sagt Roy. Alle 
hören auf Roy, auch wenn er lügt. Denn Roy hat in 
Garmans Straße das Sagen. Roy ist der King, der 
General, das Parlament, Gott, der beste Torschütze 
der Fußballmannschaft und in allem Erster. Roy ist 
einfach alles, und sein Fahrrad hat 26 Gänge. Die 
Zwillinge bekommen rote Wangen und fallen vom 
Zaun, wenn Roy freihändig vorbeiradelt.




